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เอกสารสรุปเง่ือนไข ความคุ้มครอง ข้อยกเว้น  
กรมธรรม์ประกันภัยการเดินทางต่างประเทศ พลัส 

(ขายผ่านทางอิเล็กทรอนิกส์ (Online)) 
 

• ค าจ ากัดความ 
บริษัท หมายถึง บริษทั ประกนัภยัไทยวิวฒัน์ จ ากดั (มหาชน) 
ผู้เอาประกันภัย หมายถึง บุคคลท่ีระบุช่ือเป็นผูเ้อาประกันภยัในตารางกรมธรรม์ประกันภยั ซ่ึงเป็นบุคคลท่ีได้รับความคุม้ครองตาม

กรมธรรมป์ระกนัภยัน้ี 
บริษัทที่ได้รับมอบอ านาจ หมายถึง บริษัท หรือนิติบุคคล หรือตัวแทนของผูใ้ห้บริการช่วยเหลือฉุกเฉินท่ีได้รับมอบอ านาจจากบริษัทท่ีออก

กรมธรรม์ประกนัภยัน้ี ในการให้บริการความช่วยเหลือกรณีฉุกเฉินระหว่างการเดินทางและบริการต่างๆ แก่   
ผูเ้อาประกนัภยัตามท่ีระบุไวใ้นสัญญาประกนัภยัน้ี 

อุบัติเหตุ หมายถึง เหตุการณ์ท่ีเกิดขึ้นอย่างฉบัพลนัจากปัจจยัภายนอกร่างกาย และท าให้เกิดผลท่ีผูเ้อาประกนัภยัมิไดเ้จตนาหรือ
มุ่งหวงั 

การบาดเจ็บ หมายถึง การบาดเจ็บทางร่างกาย อนัเป็นผลโดยตรงจากอุบติัเหตุซ่ึงเกิดขึ้นโดยเอกเทศและโดยอิสระจากเหตุอ่ืน 
การเจ็บป่วย หมายถึง อาการ ความผิดปกติ การป่วยไขห้รือการติดโรคท่ีเกิดขึ้นกบัผูเ้อาประกนัภยัอยา่งกะทนัหนัหรือเฉียบพลนั

และไม่สามารถคาดการณ์ได ้โดยเกิดขึ้นหลงัจากท่ีกรมธรรมป์ระกนัภยัน้ีมีผลบงัคบั ทั้งน้ี ตอ้งปรากฏชดัเจน
ว่าเกิดขึ้นโดยตวัเองและโดยอิสระจากเหตุอ่ืน 

มาตรฐานทางการแพทย์ หมายถึง หลกัเกณฑห์รือแนวทางปฏิบติัทางการแพทยท่ี์เป็นสากล และน ามาซ่ึงแผนการรักษาท่ีเหมาะสมกบัผูป่้วยตาม
ความจ าเป็นทางการเเพทยแ์ละสอดคลอ้งกบัขอ้สรุปจากประวติัการบาดเจ็บ การเจ็บป่วย การตรวจพบผลการ
ชนัสูตร หรืออ่ืนๆ (ถา้มี) 

ความจ าเป็นทางการแพทย์ หมายถึง การบริการทางการแพทยต่์างๆ ท่ีมีเง่ือนไขดงัน้ี 
     (1) ตอ้งสอดคลอ้งกบัการวินิจฉยั และการรักษาตามภาวะการบาดเจ็บหรือการเจ็บป่วยของผูรั้บบริการ 
     (2) ตอ้งมีขอ้บ่งช้ีทางการแพทยอ์ยา่งชดัเจนตามมาตรฐานเวชปฏิบติัปัจจุบนั 
     (3) ต้องมิใช่เพ่ือความสะดวกของผู ้รับบริการ หรือของครอบครัวผู ้รับบริการ หรือของผู ้ให้บริการ
รักษาพยาบาลเพียงฝ่ายเดียว และ 
     (4) ต้องเป็นการบริการรักษาพยาบาลตามมาตรฐานการดูแลผูป่้วยท่ีเหมาะสม ตามความจ าเป็นของ
ภาวะการบาดเจ็บหรือการเจ็บป่วยของผูรั้บบริการนั้นๆ 

ค่าใช้จ่ายที่จ าเป็นและ
สมควร 

หมายถึง ค่ารักษาพยาบาล และ/หรือค่าใช้จ่ายใดๆ ท่ีควรจะเป็น เมื่อเทียบกับการให้บริการท่ีโรงพยาบาล หรือ
สถานพยาบาลเวชกรรม หรือคลินิกเรียกเก็บกับผูป่้วยทั่วไปของโรงพยาบาล หรือสถานพยาบาลเวชกรรม 
หรือคลินิก ซ่ึงผูเ้อาประกนัภยัเขา้รับการรักษาเท่านั้น 

สภาพที่เป็นมาก่อนการเอา
ประกันภัย 

หมายถึง โรค (รวมทั้งโรคแทรกซ้อน) อาการ หรือ ความผิดปกติท่ีเกิดขึ้นกบัผูเ้อาประกนัภยัภายใน 12 เดือนก่อนวนั
ออกเดินทางแต่ละคร้ัง ซ่ึงมีนัยส าคัญเพ่ือแสวงหาการวินิจฉัยดูแลหรือรักษา หรือท าให้แพทย์พึงให้              
การวินิจฉยั ดูแล หรือรักษา 

 

• เง่ือนไขทั่วไปและข้อก าหนด 
1. การช าระเบีย้ประกันภัย  

เบ้ียประกันภยัจะถึงก าหนดช าระทนัที ก่อนการเดินทางจะเร่ิมตน้ และความคุม้ครองจะเร่ิมในวนัท่ีกรมธรรม์ประกันภยัเร่ิมตน้มีผลบงัคบัตาม
ระยะเวลาเอาประกนัภยัท่ีระบุไวใ้นตารางกรมธรรมป์ระกนัภยั 
2. ระยะเวลาเอาประกันภัย  

กรมธรรมป์ระกนัภยัน้ีจะให้ความคุม้ครอง เมื่อมีการซ้ือความคุม้ครองตามกรมธรรมป์ระกนัภยัน้ีก่อนการเดินทางออกจากประเทศไทยเท่านั้น 
 2.1 ความคุม้ครองแบบรายเท่ียว (Single-trip Policy)  

ในกรณีท่ีเป็นความคุม้ครองแบบรายเท่ียว (Single Trip) ความคุม้ครองให้เร่ิมตน้ก่อนผูเ้อาประกนัภยัเดินทางออกจากประเทศไทย 2 ชัว่โมงและ
ด าเนินต่อเน่ืองกนัไปจนกระทัง่ผูเ้อาประกนัภยัเดินทางกลบัถึงท่ีอยูอ่าศยัภายในประเทศไทย หรือภายใน 2 ชัว่โมงนับแต่กลบัถึงประเทศไทยหรือจนกระทัง่
วนัส้ินสุดระยะเวลาประกนัภยัแลว้แต่เหตุการณ์ใดจะเกิดขึ้นก่อน (เวน้แต่จะมีการระบุไวเ้ป็นอยา่งอ่ืนในกรมธรรมป์ระกนัภยัน้ี) 
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 2.2 ความคุม้ครองแบบเท่ียวรายปี (Annual Multi-trip Policy)  
กรมธรรม์ประกนัภยัน้ีมีผลบงัคบัใชคุ้ม้ครองทุกรอบการเดินทางไปต่างประเทศในระยะเวลาท่ีระบุไวใ้นตารางกรมธรรม์ประกนัภยั โดยให้เวลา

เร่ิมตน้และส้ินสุดความคุม้ครองในแต่ละเท่ียว การเดินทางเป็นไปตามขอ้ 2.1 และระยะเวลาแต่ละเท่ียวของการเดินทางไม่เกินระยะเวลาสูงสุดต่อการเดินทาง
ท่ีไดร้ะบุในตารางกรมธรรมป์ระกนัภยั 

ทั้งน้ี สามารถขยายไปเกินกว่าระยะเวลาประกนัภยัท่ีกรมธรรม์ประกนัภยัมีผลบงัคบัได้ ในกรณีท่ีการเดินทางตอ้งเลื่อนออกไปโดยมีสาเหตุจาก
เหตุการณ์ท่ีผูเ้อาประกนัภยัท่ีไม่สามารถควบคุมสถานการณ์ได ้ตามเง่ือนไขความคุม้ครองของกรมธรรม์ประกนัภยั โดยให้ผูเ้อาประกนัเดินทางกลบัโดยเร็ว
ท่ีสุดเท่าท่ีจะท าได ้
3. การแจ้งและการเรียกร้องค่าทดแทน 
               ผูเ้อาประกันภยั ผูรั้บประโยชน์หรือตัวแทนของบุคคลดังกล่าวแลว้แต่กรณีจะตอ้งแจ้งให้บริษัททราบถึงความสูญเสียหรือความเสียหายโดย            
ไม่ชกัชา้ในกรณีท่ีมีการเสียชีวิตตอ้งแจง้ให้บริษทัทราบทนัที เวน้แต่จะพิสูจน์ไดว่้ามีเหตุจ าเป็นอนัสมควรจึงไม่อาจแจง้ให้บริษทัทร าบในทนัทีไดแ้ต่ไดแ้จง้
โดยเร็วท่ีสุดเท่าท่ีจะกระท าไดแ้ลว้ 
                ในการเรียกร้องค่าทดแทน ผูเ้อาประกนัภยั ผูรั้บประโยชน์หรือตวัแทนของบุคคลดงักล่าวแลว้แต่กรณีจะตอ้งส่งหลกัฐานหรือเอกสารตามท่ีระบุ ไว้
ภายใตข้อ้ตกลงคุม้ครอง และ/หรือเอกสารแนบทา้ยแต่ละขอ้ และเอกสารเพ่ิมเติมอ่ืนๆ ตามท่ีบริษทัตอ้งการตามความจ าเป็นให้แก่บริษทัภายในระยะเวลาท่ี
ก าหนดไวโ้ดยค่าใชจ่้ายของตนเอง 

การไม่ส่งเอกสารหรือหลกัฐานภายในระยะเวลาดงักล่าวไม่ท าให้สิทธิการเรียกร้องเสียไป หากแสดงให้เห็นว่ามีเหตุอนัสมควรท่ีไม่สามารถส่ง
เอกสารหรือหลกัฐานไดภ้ายในระยะเวลาท่ีก าหนดแต่ไดส่้งโดยเร็วท่ีสุดเท่าท่ีสามารถจะกระท าไดแ้ลว้ 
4. การบอกเลิกกรมธรรม์ประกันภัย 

4.1 ในกรณีท่ีเป็นความคุม้ครองแบบรายเท่ียว (Single Trip) การบอกเลิกกรมธรรม์ประกนัภยัหลงัจากบริษทัไดอ้อกกรมธรรม์ประกนัภยัแลว้จะ    
ไม่มีการคืนเบ้ียประกันภยั เวน้แต่ในกรณีท่ีผูเ้อาประกันภยัไม่ได้รับอนุมติัวีซ่า (VISA) โดยมีหลกัฐานยืนยนัจากสถานทูตและผูเ้อาประกันภยัตอ้งแจ้งให้
บริษทัทราบก่อนวนัเร่ิมคุม้ครอง 
 4.2 ในกรณีท่ีเป็นความคุ ้มครองแบบเท่ียวรายปี (Annual Multi-trip Policy) ผูเ้อาประกันภัยหรือบริษัทต่างสามารถใช้สิทธิในการบอกเลิก
กรมธรรมป์ระกนัภยัตามเง่ือนไขท่ีระบุไว ้
 

• ข้อยกเว้นทั่วไป 
         การประกันภัยตามกรมธรรม์ประกันภัยนี้ ไม่คุ้มครอง ความสูญเสียหรือความเสียหายอันเกิดจากหรือสืบเน่ืองจากสาเหตุ หรือที่เกิดขึน้ในเวลาดังต่อไปนี้ 
(เว้นแต่จะมีการระบุคุ้มครองไว้ในข้อตกลงคุ้มครองเป็นการเฉพาะ) 
 1. การฆ่าตัวตาย พยายามฆ่าตัวตาย หรือการท าร้ายร่างกายตนเอง 
 2. สงคราม การรุกราน การกระท าที่มุ่งร้ายของศัตรูต่างชาติ หรือการกระท าที่มุ่งร้ายคล้ายสงคราม (ไม่ว่าจะมีการประกาศหรือไม่ก็ตาม) หรือ
สงครามกลางเมืองซ่ึงหมายถึงสงครามระหว่างชนที่อาศัยอยู่ ในประเทศเดียวกัน การแข็งข้อ การกบฏ การจลาจล การนัดหยุดงาน การก่อความวุ่นวาย การ
ปฏิวัติ การรัฐประหาร การประกาศกฎอัยการศึก หรือเหตุการณ์ใด  ๆซ่ึงจะเป็นเหตุให้มีการประกาศ หรือคงไว้ซ่ึงกฎอัยการศึก 
 3. การก่อการร้าย 
 4. การกระท าโดยเจตนาที่ผิดกฎหมายของผู้เอาประกันภัย การยึดทรัพย์ การยึดหน่วง การท าลาย โดยศุลกากร หรือพนักงานเจ้าหน้าที่อ่ืนๆ การฝ่าฝืน
กฎข้อบังคับของรัฐบาล  
 5. การแผ่รังสี หรือการแพร่กัมมันตภาพรังสีจากเช้ือเพลิงนิวเคลียร์ หรือจากกากนิวเคลียร์ใดๆ อันเน่ืองมาจากการเผาไหม้ของเช้ือเพลิงนิวเคลียร์
และจากกรรมวิธีใดๆ แห่งการแตกแยกตัวทางนิวเคลียร์ซ่ึงด าเนินติดต่อไปด้วยตัวเอง 
 6. การระเบิดของกัมมันตภาพรังสี หรือส่วนประกอบของนิวเคลียร์ หรือวัตถุอันตรายอ่ืนใดที่อาจเกิดการระเบิดในกระบวนการนิวเคลียร์ได้ 
 7. ขณะที่ผู้เอาประกันภัยปฏิบัติหน้าที่เป็นทหารต ารวจหรืออาสาสมัครและเข้าปฏิบัติการในสงครามหรือปราบปราม 
 8. ขณะที่เกิดขึน้ ณ ประเทศหรืออาณาเขตที่ยกเว้นความคุ้มครองตามที่ระบุไว้ในตารางกรมธรรม์ประกันภัย และเอกสารแนบท้าย (ถ้ามี) 
 9. ขณะที่เกิดขึน้บริเวณแท่นขุดเจาะน ้ามัน แท่นขุดเจาะก๊าซธรรมชาติในทะเลหรือเหมืองใต้ดิน 
 

• ข้อตกลงคุ้มครอง และเอกสารแนบท้าย 
บริษทัจะให้ความคุม้ครองเฉพาะขอ้ตกลงคุม้ครองและเอกสารแนบทา้ยท่ีแนบติดกบักรมธรรมป์ระกนัภยัน้ี และมีจ านวนเงินเอาประกนัภยัระบุไว้

ในตารางกรมธรรมป์ระกนัภยัเท่านั้น 
• ขอ้ตกลงคุม้ครองการประกนัภยัอุบติัเหตุเดินทางส่วนบุคคล 
• ขอ้ตกลงคุม้ครองการรักษาพยาบาลในต่างประเทศ 
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• ขอ้ตกลงคุม้ครองการรักษาพยาบาลต่อเน่ืองในประเทศไทย 
• ขอ้ตกลงคุม้ครองการเคลื่อนยา้ยผูป่้วยและการจดัการศพในต่างประเทศ 
• ขอ้ตกลงคุม้ครอง การเยี่ยมผูเ้อาประกนัภยัในต่างประเทศกรณีเจ็บป่วย/อุบติัเหตุ    
• ขอ้ตกลงคุม้ครองการส่งตวัผูเ้ยาวก์ลบัประเทศไทย 
• ขอ้ตกลงคุม้ครองค่าใชจ่้ายในการคน้หา การช่วยชีวิต และการกูภ้ยั 
• ขอ้ตกลงคุม้ครองการยกเลิกการเดินทาง 
• ขอ้ตกลงคุม้ครองการลดจ านวนวนัเดินทาง 
• ขอ้ตกลงคุม้ครองความสูญหายหรือความเสียหายของสัมภาระในการเดินทาง 
• ขอ้ตกลงคุม้ครองความล่าชา้ของระบบขนส่งมวลชน 
• ขอ้ตกลงคุม้ครองความล่าชา้ของสัมภาระในการเดินทาง 
• ขอ้ตกลงคุม้ครองการจ้ีเคร่ืองบิน 
• ขอ้ตกลงคุม้ครองการพลาดการต่อเท่ียวบินต่อเน่ือง (Miss Connecting Flight) 
• ขอ้ตกลงคุม้ครองความสูญหายของหนงัสือเดินทาง 
• ขอ้ตกลงคุม้ครองความรับผิดต่อบุคคลภายนอก 
• ขอ้ตกลงคุม้ครองความรับผิดส่วนแรกส าหรับรถเช่า 
• ขอ้ตกลงคุม้ครองผูเ้ล่นกอลฟ์ 
• ขอ้ตกลงคุม้ครองผลประโยชน์เงินชดเชยรายวนัระหว่างรักษาตวัในโรงพยาบาลในต่างประเทศ 
• เอกสารแนบทา้ยการให้ความคุม้ครองส าหรับแผนครอบครัว 

 
*** ความคุ้มครองและเง่ือนไขอ่ืนๆ ที่ละเอียดครบถ้วน ให้เป็นไปตามกรมธรรม์ประกันภัยการเดินทางต่างประเทศ พลัส (ขายผ่านทาง

อิเล็กทรอนิกส์ (Online)) ที่ได้รับความเห็นชอบจากส านักงานคณะกรรมการก ากับและส่งเสริมการประกอบธุรกิจประกันภัย (คปภ.) *** 
 
หมายเหตุ:   เอกสารน้ีเป็นเพียงเอกสารสรุปเง่ือนไขทั่วไป ขอ้ตกลงคุม้ครอง และขอ้ยกเวน้ ดังนั้น ผูเ้อาประกันภัยควรศึกษารายละเอียดของกรมธรรม์
ประกนัภยัและแผนประกนัภยัท่ีไดรั้บอยา่งถี่ถว้น  
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Remark: The English version is a translation of the original in Thai for information purpose only. In case of a discrepancy, the Thai original shall 
prevail. 

SUMMARY OF TERMS AND CONDITIONS, COVERAGE AND GENERAL EXCLUSIONS  
GLOBAL TRAVEL INSURANCE PLUS (SELF THROUGH ELECTRONIC CHANNEL (ONLINE)) 

 

• Definition 
Company means Thaivivat Insurance Public Company Limited 

Insured means the person named as Insured in the policy schedule as a person is covered under this Insurance Policy 

Authorized Company means a company or juristic person or emergency assistance agent that has been authorized by the Company to provide 
assistance services to the Insured. 

Accident  means an event which happens suddenly from external means giving rise to a result which is not intended or anticipated by 
the Insured. 

Injury means bodily injury which is caused directly and solely from an accident and is independently from other causes. 
Sickness means symptom, irregularity, illness or disease occurred to the Insured unexpectedly, acute and independently from other 

causes after this Insurance Policy is in force. 
Medical Standard means international rules or practices of modern medical service that creates suitable treatment for the patient according to 

the medical necessity and correspondent with the summary from the injury and sickness background, finding, 
autopsy result or others (if any). 

Medical Necessity means medical treatment which meets the following conditions: 
     (1) in accordance with the diagnosis and treatment for such illness or injury of the patient; 
     (2) in accordance with medical indication of current medical standard; 
     (3) not primarily for the convenience of the patient or his/her family or treatment provider solely; and 
(4) in accordance with the suitable medical standard of patient care based on the medical necessity of such injury or 
sickness of patient. 

Customary and 
Reasonable Medical 
Charges 

means medical treatment cost and/or any reasonable expense upon comparing with service of the hospital or medical 
center or clinic charged to general patient of the hospital or medical center or clinic where the Insured has received 
treatment. 

Pre-existing Condition means the disease (including complications), symptom or abnormality occurred to the Insured within 12 months preceding 
the effective date of coverage of this Policy with sufficient indication that general person will seek diagnosis, care 
or treatment or enable the doctor to provide diagnosis, care or treatment. 

 

• General Terms and Conditions 
1. Premium payment 
 The premium is due immediately prior to the start of the trip and the policy will cover as per the schedule in the certificate. 
2. Period of Insurance 
 This Insurance covers for the period of Insurance concluded from the entire duration of the Insured Trip as specified in the Policy and 
commences as follows: 
 2.1 Single-trip Policy 
 For Single Trip Cover, insurance coverage shall commence two (2) hours before the Insured departs Thailand or at the date and time specified in 
the Schedule whichever comes later and shall continue until the Insured shall return to his/her residence within Thailand or within two (2) hours after 
arrival in Thailand or until the expiry of the insurance whichever comes first (unless specified otherwise in this Policy). 
 2.2 Annual Multi-trip Policy 

In respect of Annual Multi-trip policies, the policy will be effective for the period of insurance shown in the policy schedule and covers all trips 
abroad made by the Insured during that period following the same criteria as 2.1 and each trip is no longer than the maximum trip length permitted and 
shown in the policy schedule.  
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 The Insurance cover will extend beyond the agreed point in time if the scheduled end of the insured trip is delayed for reasons beyond of the 
control of the Insured or the employer or business partner of the Insured if travelling for business purposes provided the Insured returns at the earliest 
opportunity and by the quickest route possible. 
3. Report of Accident and Claim 
 The Insured, beneficiary or representative of the said person, as the case maybe, must inform the Company in case of injury, loss or damage that 
could cause the claiming for benefit under this Insurance Policy without delay. In case of death, notice must be reported to the Company immediately, 
unless it can be proved that there is reasonable explanation why the notice cannot be made in a timely manner and the notification is given to the Company 
as soon as possible. 
 In the claiming process, the Insured, beneficiary or representative of the said person is required to send the documents as a state in insuring 
agreement and/or endorsement or any required document as deemed necessary to the Company within the period specified by the Company at their own 
expense. 
 Non submission of documents within the specified time shall not jeopardize the right to claim if it can be proved that there is reasonable 
explanation why a claim could not be made in a timely manner and that the claim was filed as soon as possible. 
4. Termination of the Policy 
 4.1 In case of a single-trip policy, after the Insurance Policy is issued the premium shall not be refunded unless there is evidence from the 
embassy displaying that the Insured’s visa application is not approved. In such case, the Insured must inform the Company of the visa disapproval before 
the coverage of the Insurance Policy starts. 
 4.2 In case of an annual multi-trip policy, the Insured or the Company shall have the right to cancel the Insurance Policy according to the 
following conditions. 
 
• General Exclusions 
 This Insurance Policy does not cover any loss or damage due to, as a consequence of, causes by or occur at the time as follow;(Unless 
otherwise specified in insuring agreement) 
 1. Suicide or attempted suicide or self-inflicted injury. 
 2. War, invasion, act of foreign enemies or warlike whether declared or otherwise, or civil war, insurrection, rebellion, riot, strike, civil 
commotion, revolution, coup d’état, chaos from the uprising of citizens against government, martial law announcement or any incident causing the 
maintenance of martial law. 
 3. Terrorism. 
 4. Intentional unlawful acts of the Insured, seizure, confiscation, deterioration, destruction by Customs or other competent officer, 
violation of government regulations. 
 5. Ionizing radiations or contamination by radioactivity from any nuclear fuel or from any nuclear waste from the combustion of 
nuclear fuel and any process of nuclear disruption which is carried out by itself. 
 6. Explosion of radioactivity or nuclear component or other hazardous material which may cause explosion in nuclear process. 
 7. While the Insured serves as a soldier, police, or a volunteer and participates in war or crime suppression. 
 8. While the Insured is in the country or territory which is specified as excluded territory on policy schedule and/or the endorsement (if 
any). 
 9. While the Insured is at the oil rigs, offshore petroleum drilling platform or underground mining. 
 

• Insuring Agreement and Endorsement 
The Company agrees to provide coverage only specified in the insuring agreement and/or the endorsement which is attached with this Insurance 

Policy and sum Insured is as specified on the policy schedule only. 
• Insuring Agreement Travel Accident Insurance 
• Insuring Agreement Medical Expenses Abroad 
• Insuring Agreement Follow-Up treatment in Thailand 
• Insuring Agreement Emergency Medical Evacuation and Repatriation 
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• Insuring Agreement Compassionate visit arrangement in case of Illness/Accident 
• Insuring Agreement Repatriation of minors to Thailand 
• Insuring Agreement Search, rescue and recovery costs 
• Insuring Agreement Trip Cancellation 
• Insuring Agreement Trip Curtailment 
• Insuring Agreement Loss or Damage of Baggage 
• Insuring Agreement Delay in public transportations 
• Insuring Agreement Baggage Delay 
• Insuring Agreement Hijack 
• Insuring Agreement Miss Connecting Flight 
• Insuring Agreement Loss of Passport 
• Insuring Agreement Third Party Liability 
• Insuring Agreement Rental Car Excess Cover 
• Insuring Agreement Golf Cover 
• Insuring Agreement Oversea Hospitalization Benefit 
• Endorsement: Family Plan cover 

  
***This Summary is not an agreement of insurance, all benefits and sum insured are subject to the policy terms, conditions and 

exclusions and to the limits indicated under the selected plan. *** 
 If the conditions or wording in this Summary contradict to the Policy, it is noted to follow wording in the Policy instead. 
 


